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Réservé aux ACFT basés / Based ACFT only
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AMDT 05/25 CHG : Espaces, trajectoire réservée aux ACFT basés, ajout activité drone 33-001,
suppression NDB CAA 382.
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ARCACHON LA TESTE DE BUCH ATTERRISSAGE A VUE
AD 2 LFCH ATT 01 Visual landing
17 APR 25
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Dimensions Nature Résistance
QFy Dimension Surface Strength TODA ASDA LDA
07 072 Revétue 1347 1347 1242
25 252 1347x 23 Paved 12 FiCwIT 1347 1347 1002
07R 072 1284 x 60 Non revétue i 1284 1284 1284
25L 252 Unpaved 1284 1284 904
Aides lumineuses : RWY 07/25 BI. Lighting aids : RWY 07/25 LIL.
SERVICE TN AMDT 05/25 CHG : Points d'attente, ajout obstacles, ajout AVT, oSIA

AERONAUTIQUE décalage APAPI 25, DTHR 25L, bandes d’accélération planeurs et treuil.



ARCACHON LA TESTE DE BUCH

AIRES DE STATIONNEMENT
AD 2 LFCH APDC 01

Parking areas
17 APR 25
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AD 2 LFCH TXT 01
17 APR 2025

AIP FRANCE

ARCACHON LATESTE DE BUCH

Consignes particuliéres / Special instructions

Conditions d’utilisation de ’AD

AD réservé aux ACFT munis de radio.
AD interdit aux paramoteurs.

Utilisation simultanée des pistes interdite.

Tout DEC ou ATT est suspendu si un ACFT est
immobilisé sur la piste non revétue & moins d’'une demi-
largeur de la limite commune.

Dangers a la navigation aérienne
AD susceptible d’étre envahi en quelques minutes par
la brume de mer.
Voltige Le Teich "Taures" (N° 6645).
Activité AEM Dune du Pyla (N° 9115).
Activité particuliere La Teste de Buch (N° 33-001).
Procédures et consignes particulieres
Roulage interdit hors RWY et TWY.
Décollage QFU 072°:
présence possible d’un obstacle mobile sur route
départementale D652, survol a 6,5 m minimum,
il est recommandé d utiliser toute la longueur de la

piste, et d'altérer le cap de 020° a droite en fin de
piste, et a 300 ft MNM.

QFU 252° préférentiel en raison de la proximité des
résidences du golf & 'Est de 'aérodrome.

Décollage QFU 252° :

la raquette n’est pas incluse dans les distances
déclarées de la piste,

adapter une vitesse minimale lors de la manceuvre
sur l'aire de retournement et avancer jusqu’a la
premiére fleche blanche,

pour les turboréacteurs, point de mise des gaz
déporté de 100 m vers l'intérieur de la piste 25 au
niveau de 'amorce du TWY A3.

Tour de piste “basse hauteur’, uniquement avec
instructeur, pas avant 0800 (ETE : - 1 HR).
Eviter le survol :

des zones habitées avoisinantes,

du zoo de La Teste de Buch en dessous de 1000 ft.
Activité de la zone LF-R 31A annoncée par :

ARCACHON |Info,
CAZAUX APP 119.600 MHz,
AQUITAINE Info 120.575 MHz.

DEP par les points E et SD a 1000 ft AMSL.

Pour les DEP SD ou ARR par le point W afficher 7056
au transpondeur si LF-R 31A active.

AD operating conditions

AD reserved for radio-equipped ACFT.
AD prohibited for paramotors.
Simultaneous use of RWY prohibited.

All TKOF or LDG is suspended if an ACFT is
immobilized on unpaved RWY at less than half the width
of the common limit.

Air navigation hazards
AD likely to be covered by sea haze in a few minutes.

Aerobatics at "le Teich Taures" (NR 6645).

AEM activity Dune du Pyla (NR 9115).
Particular activity La Teste de Buch (NR 33-001).
Procedures and special instructions

Taxiing prohibited except on RWY and TWY.
Takeoff QFU 072°:

- possible presence of a moving obstacle on road
D652, overflight at 6.5 m minimum,
it is recommended to use all the RWY length, and
alter heading by 020° to the right at the end of RWY
and at 300 ft MNM.

Preferred QFU 252° due to the close golf apartment
blocks in the East of AD.

Takeoff QFU 252° :

- the turnaround area is not included in the RWY
declared distances,
adapt a minimal speed when manoeuvring on the
turnaround area and proceed until the first white
arrow,

- for the turbojets, throttle point is moved 100 m
towards the inside of RWY 25 by the start of TWY
A3.

“Low height” traffic pattern, only with an instructor, not
before 0800 (SUM : - 1 HR).
Avoid overflying :
- the surrounding built-up areas,
the zoo of La Teste de Buch below 1000 ft.
Area LF-R 31A activity announced by :

- ARCACHON Info,
CAZAUX APP 119.600 MHz,
AQUITAINE Info 120.575 MHz.

DEP via E and SD reporting points at 1000 ft AMSL.

For DEP via SD and ARR via W reporting point, squawk
7056 if LF-R 31A active.

AMDT 05/25
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AD 2 LFCH TXT 02
17 APR 2025

ARCACHON LATESTE DE BUCH

Entrée par NE : obligatoire pour les ACFT non-basés,

suivre RM 185° jusqu’a I'autoroute, puis virage a droite
suivre I'autoroute jusqu’au lac, puis RM 250° jusqu’au

point N.

Entrée par W : suivre RM 076° jusqu’au Nord point N.

Voie de desserte reliant voie B a A1 derriére la station
d'avitaillement limitée aux appareils de moins de 18 m
d’envergure.

Coordonnées ACL : 44°35'49” N - 001°06'50” W.

NE entry : compulsory arrival for non-based ACFT, follow
MAG 185° to the highway, then turn right follow highway
to the lake, then MAG 250° to N point.

W entry : follow MAG 076° to North N point.

Taxiway connecting B way to A1 way, behind the fuelling
station, restricted for ACFT whose wingspan < 18 m.

ACL coordinates : 44°35'49” N - 001°06°50" W.

- Points de compte rendu - Reporting points
Points Coordonnées Noms
Coordinates Names
0 na! A7 0 o B4 Bassin de décantation & I'Est du port de la Mole.
NE 44°38°37"N - 001° 02 54'W Setting tank East of “la Mole” harbour.
020 0" N - 001 (O 90" A PEst du parc du Teich.
E 44°38'00"N - 001° 00’ 20" W East of parc du Teich’.
o ART H{N 0 190 40" Milieu de la Dune du Pyla.
w 44°35'21"N - 001° 12° 49" W Middle of “Dune du Pyla’.
0 R 497 N - AN1° (17 37" Nord de I'hippodrome.
N 44°36112°N - 001° 07 37" W North of hippodrome.
n o gt AR N - (1010 12 £ Sud plage du Petit Nice
P() 44°34'05" N - 001°13'50" W South of "Petit Nice" beach
sD 44°3423'N-00t° 13 24" Flage du Peit Nice

* Point P exclusivement réservé aux vols courts en
hélicopteres titulaires d'un protocole avec I'exploitant
AD.

Activités particuliéres
Activité de treuillage planeurs sur AD (N° 972) : SFC/
2500 ft AMSL , SR-SS, annoncée sur ARCACHON Info.

Parachutage sur AD (N° 306) : SFC / FL 140, hors
activité Cazaux. Selon protocole. Activité réelle connue
par AQUITAINE INFO / APP, ARCACHON INFO,
CAZAUX APP.

Voltige sur AD (N° 6650) : 3000 ft ASFC / FL 100. ETE
:0700-SS, HIV : 0800-SS, PPR CAZAUX APP.

Activité AEM sur AD (N° 9148) : HJ, 330 ft ASFC.

* P point reserved exclusively for short flights by
helicopters according to protocol with AD operator.

Special activities

Glider winching activity on AD (NR 972) : SFC / 2500 ft
AMSL, SR-SS, announced on ARCACHON Info.
Parachuting activity on AD (NR 306) : SFC / FL 140,
outside Cazaux activity. As per protocol. Actual activity
known by AQUITAINE INFO / APR ARCACHON INFO,
CAZAUX APP.

Aerobatics over AD (NR 6650) : 3000 ft ASFC / FL 100.
SUM : 0700-SS, WIN : 0800-SS, PPR CAZAUX APP,

AEM activity on AD (NR 9148) : Daytime, 330 ft ASFC.

© Service de I'Information Aéronautique, France
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AD 2 LFCHTXT 03 AIP FRANCE
17 APR 2025

ARCACHON LATESTE DE BUCH

Informations diverses / Miscellaneous

Horaires sauf indication contraire / Timetables unless otherwise specified
UTC HIV ; HOR ETE : -1HR / UTC WIN ; SUM SKED : -1HR

1- Situation/ Location: 4.5 km SE Arcachon (33 - Gironde).
2- ATS: AFIS du 15/04 au 15/09 / from 15 APR to 15 SEP : LUN-DIM / MON-SUN : 0800-1800,
du 16/09 au 14/04 / from 16 SEP to 14 APR : LUN-VEN / MON-FRI : 0800-1100, 1315-1600,
SAM, DIM et JF / SAT, SUN and HOL : 0800-1130, 1245-1600.
01/01 et 25/12 AFIS fermé / 01 JAN and 25 DEC AFIS closed.
AFISTEL : 05 56 54 72 80 - FAX : 05 56 54 74 12.

3- VFRde nuit/ Night VFR: Agréé avec limitations (réservé aux membres de 'ACBA).
Approved with limitations (reserved for ACBA members).

4 - Exploitant d’aérodrome / AD operator : Communauté d'agglomérations du Bassin d’Arcachon Sud
(COBAS).

2 Allée d’Espagne 33120 Arcachon.
https://www.agglo-cobas.fr/mobilites/aerodrome/
Direction Aérodrome TEL : 05 56 54 45 65 - FAX : 05 56 54 45 33.

5- CAA: DSAC Sud-Ouest (voir / see GEN).

6- BRIA: BORDEAUX (voir/ see GEN).

7 - Préparation du vol / Flight preparation : RSFTA tributaire de LFBD / AFTN depending on LFBD.

Acheminement / Addressing FPL : voir / see GEN.

8- MET: voir/ see GEN ; Station : NIL.

9- Douanes, Police / Customs, Police : NIL.

10- AVT: Carburant/ Fuel: UL AERO SUPER+, 100LL, JET Af.
AVT automatique disponible avec carte TOTAL et CB (uniquement 100LL et AERO SUPER+).
Automatic fuel dispenser available with TOTAL card and Credit Card (only for 100LL and AERO
SUPER#%).
Non porteurs de carte, contacter la TWR pendant les HOR suivants :
Non-card holders, contact TWR during the following SKED :
15 APR - 15 SEP : 0830-1045, 1300-1700
16 SEP - 14 APR : 0800-1045, 1315-1530.

11- RFFS: Niveau 1/ Level 1.

12 - Péril animalier / Wildlife strike hazard :  NIL.

13- Hangars pour aéronefs de passage / Transient aircraft hangars : NIL.

14 - Réparations / Repairs : NIL.

|<— 15- ACB: Aéroclub du Bassin d’Arcachon ACBA TEL : 05 56 54 72 88.

Les Planeurs du Bassin d’Arcachon PBA TEL : 05 56 54 15 14.
Ecole de Parachutisme Sportif du Bassin d’Arcachon EPSBA TEL : 05 56 54 73 11.
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